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Tsopuecrso Jlopenca Crepaa (1713-1768) okazano 60JIbINOe BIUSIHAE HA PYCCKYIO KYJb-
Typy. Pybexk XVIII-XIX BB. — mepno HauBbICIIEH MOMYJISPHOCTH €ro counHeHuit B EBporme
u Poccuu. B 370 BpeMst HAUMHAIOT BBIXOIUTH PYCCKUE MEPEBO/ILI €r0 MPOU3BEJIeHU U uceM,
& TaKzKe MHOTOYHCJIEHHbIE JIMTEPATYPHBIE MOAPAKaHUs. 3AKOHOMEPHO, 9TO 3TU MaTePHAIbI
obparuin Ha cebs BHEMaHHe wccaenopareseii — npexae Beero, B.M. Macaosa (cr. «Uure-
pec Kk CrepHy B pycckoii jureparype kKorrma XVIII — nau. XIX BB.», 1924) u yduenoro us
Iepmanun, Huna Crioapra (kaura «Glimmerings of wit: Laurence Sterne und die russiche
Literature von 1790 bis 1840», 2005).

Oco0biit mHTEpEC /1151 HAC IPEJICTABSET IePBbIi B HCTOPUHU PYCCKOM Ky PHATUCTUKA OHO-
rpadudecknii ouepk 06 anrsmiickom nucarese — cratba «Crepuy B xkypuaae V. . Maprsr-
HoBa «Mysas (u. IV, 1796), onybumkoBannas 6e3 moamucu. JIo cux mop c4uTasoch, 9To STOT
MaTepHuaJl IPUHAJJIEKUT TTepy caMoro W3JaTesid, TOTJAa MOJOIOTO Ye0BeKa, OTKA3aBIIerocs
OT TePKOBHOM Kapbepbl B MOJIb3Y JHUTEPATYPHBIX ONBITOB U mpenomaBanus. Hun Crioapr,
B YACTHOCTH, MPUBOJIUT MHOTOYHUC/JIEHHBIE IUTATHI M3 CTATHU U BBICOKO OIEHUBAaET WHMOP-
MHEDOBaHHOCTH KypHasucra |1, 190]. Oanako, Kak HaM yJaJgoCh YCTAHOBHTH, 3TOT TEKCT
NPAKTHYECKH MOJTHOCTHIO TIEPeBe/IeH ¢ (PPaHITy3CKOTO SA3bIKA.

Ha nepeBojiHoit XapakTep TeKCTa YKa3biBaeT M BBOJHBIA ab3all, NpHHAIeZKAII, ode-
BHIHO, camomy MaptbeinoBy: «Kto He roBoput o Crepue? Ko me j06uT ero? Muorue JiobsT
€ro HOTOMY, YTO €r0 YUTAIU U 3HAIOT: HO MHOI'HE TaKzKe — OYeHb MHOI'HME 110 TOMY TOJIHKO,
9TO BUJEN €r0 B HEKOTOPBIX OTTEHKAX ero ayxa. <...>> Kakos on 0bu1? ¢l gymaro, XKu3Hb ero
MOZKET HEKOTOPBIM 00pPa30M YIOBJIETBOPUTH CEMY BOIPOCY; U JJIsd CETO cOOpaJI g CJAeIyIONns
00 HeM U3BeCTHsd, HaJIesCh TeM TPUHECTb YI0BOJIBCTBUE TUTATEIIIM ».

Best 6uorpaduueckast 9acTh CTaThbU JOCIOBHO B3siTa (BIUIOTH J0 CYZKIEHHUs, UTO «UH-
TAJM ero MHOTHEe, HO He MHOTHe nouumasuy |1, 15]) u3 ouepka «Vie de Sterne», manucan-
Horo (ppanmysckum nepepogankom Crepua — 2Kanom-IIbepom Ppens u spisiomerocs, B
CBOIO OYepeib, CBOOOIHBIM MepeBoioM Onorpadun, Hanucanuaoit apyrom Crepra, XO0JLIOM-
Crusenconom (cm. Yorick’s Sentimental Journey Continued: to Which Is Prefixed Some
Account of the Life and Writings of Mr. Sterne. 1769). Ouepk @pens conpoBoxKIaj IepBoe
uzganue «Tpucrpama [lennau» Bo @panmuu(cm. La vie et les opinions de Tristram Shandy
traduites de l'anglois de Stern, par M. Frénais. Paris, 1775), a 3arem mnepenevarsiBascs
(nHorma ¢ mpaBkoii) MHOXKecTBO pas. Kak ormermia Ceiozan [Tukdopa, «moaxox Ppens
K TepeBoy ObLT THIWIHBIM Jist ¢cBoero Bpemenu: belle mais infideles [5]. To ke moxKHO
CKa3aTh W O ero Mojxoje K Omorpadun aHMIUHCKOro mucaress. Tak, TOBOPA O «HECXOTHBIX
HpaBax» CtepHa u ero KeHbl, DpeHd 3aMevaeT, YTO «OHU MPUHYKJEHBI OBLIH PA3BECTHUCH,
nobapisst: «Ona yramunack B oaun @paniysckoit Monacteipby |1, 20]. Kak ussectno, B
JIefiCTBUTEIHLHOCTH HUKAKOTO Pa3BoJia He ObLIO.
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Jpyrum uctounukoM MapThIHOBA, TIO HATIIEMY TTPEIIOJI0KEHUIO, OBLIN BBOJIHBIE CTATHH K
kuure «Nouveau Voyage en Frances (1784), cocraBiennbie Apyrum nepesogankom CrepHa Ha
dbpanmysckuii 361k — e 12 Bémowm («Hopoe myrentectsre o @pannnus mpecrapiser coboi
nepeBojl U3 ceibMoro ToMa « I'puctpama [Tlenans, riae onuchiBaeTCs MyTENeCTBUE Tepost 110
®pannuu u Uranun). Tak, B 970l KHUre aH BOCTOPZKEHHbIH 0T3bIB 06 ynomunauuun CrepHa
B «Ucropuu obeux Uuamii» Peiinans (3amernm, counHenne PeifHals MOYATAIOCH BECbMA
«onacubiMy Bo Ppannuu 1784 rona), cjaoBo B ca0Bo nepesenenubii Maproraosbiv: «...Cue
peNC/I0BHE, €CTh BTOPOI MAMSTHHUK YBaYKeHUs U IPUBEPKEHHOCTH, BO3ABUTHYThIN CTepHy
caaBubiM Ppanny3ckuMm nucaresiem Ouinocodekoit u [TosuTnyaeckoit nCTOpUY O MOCETIEHUSAX
Esponeiines B Unaun» |1, 22|. VI3 Toit Ke KHUI'M PYCCKUM YKYPHATUCTOM B3ST OTPBIBOK 00
suutadun Crepny akrepa Ispuga [appuka: «Cinasublit [appuK OBbLT APYTrOM U PEBHOCTHBIM
nountarejieM CrepHa. DT0O HE K TOMY FOBOPHTCs, 94TOD CJIeJIaTh €ro JOCTORHBIM yBaYKEHUS;
OH HE MMeeT HYZKJIbl B cOOpe OKOJIO TEHU €r0 CBHUJIETEJILCTB U IBIITHBIX TOXBAJ; OIHO UM
ero 3amensier Bces |1, 21].

«lnaBa 45» u3 «cMecu, Hanedaranuoii B Jlongone u dy6aune» |1, 23|, npeaucioBueM K
KOTOPOU SABJISIOTCH coOpaHHble MapTBIHOBBIM MaTepHAabl, TAKZKe MpeJCcTaBIsdeT coboi me-
peBoxa u3 «Nouveau Voyage en Frances. OnHako Ha caMOM Jiejie 3TOT TEKCT MPWHAITEKUT
e Crepny, a P. I'puddury, ero «upugaretos, permusiiemy 3apaboTarsb MOCIE CMEPTH MHCA-
Tesd, onyOJINKOBAB MCeBI0-aBTobNOrpadudeckoe counnenne « Kopams» u BbIIaB €ro 3a HOBOE
npousseaenne Crepra [3].

[Iybnukamusa B «My3e» — He equHcTBeHHOE oOpamienue .M. MapTeiHOBa KaK »KypHAJIH-
cra, mucaress u nybaunucTa K TBopuectsy Crepra. Ero nosects «@uion» (eMm. «Myszay .
I-IV), kak ormevanu eme B.J1. Macsos u T.A. PoGosn, Hanncana 1noj; HECOMHEHHBIM BJIHSI-
HIeM CTepHOBCKOro «CeHTHMeHTaJIbHOTO myTemntecTBusi». [lo3anee, B 1804 romy, B XKypHaJe
MaprsiaoBa «CeBepHBIii BECTHHK» pa3BEpPHY/IACH Iesas mojeMuka o0 aprope «Tpucrpama
[Menauy». OgHaKO B HACTOLAIIEM JOKJIAJe OCHOBHOE BHUMaHMEe OYIEeT VIeJeHO PACCMOTPEHUIO
nepBoit Kpynnoii crarsu o Jloperce CrepHe, comep:Kalineil Kak TOUHYIO, TaK U HEJOCTOBEPHYIO
nH(MOPMAIIHIO, & TaKzKe JIOOOIbITHBIE ITPUMEDPBI «BOJIbLHOCTENY 11epeBO/ia, KOTOPbIE PAKTH-
koBaJsinch BO @panmuu XVIII B. u Hamnim cBoe oTpazkeHue B PyCCKOil »KypHaJMCTUKE.
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